KIETUJU SSD DISKU VIES0JO PIRKTMO-PARDAVIMO SUTARTIS
) C
2016 m. gruodzioZ . Nr. VP-4

Lietuvos Respublikos kultiiros ministerija, juridinio asmens kodas 188683671, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama ministerijos kanclerio
Laimono Ubavi¢iaus, veikian¢io pagal Lietuvos Respublikos kultiiros ministro 2015 m. rugséjo 9 d.
isakyma Nr. [V-604 D¢l papildomy jgaliojimy suteikimo® (toliau — Uzsakovas), ir UAB »Nuklonas*,
juridinio asmens kodas 303143615, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Evelinos Kurklietytés, veikian¢ios pagal

igaliojima (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje Kietyjy SSD disky vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, sudaré Sig Kietyjy SSD disky vie3ojo pirkimo—
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i¥vardyty salygy:

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — kietieji SSD diskai (toliau — prekés).

1.2. Perkamy prekiy savybés ir apimtis:

1.2.1. Prekiy kiekis — vnt.;

1.2.2. Prekes savybes: 2.5 colio, talpa —240 GB, sasaja — SATA III (6.0 Gb/s), nuskaitymo greitis
=550 Mb/s, jraS8ymo greitis — 490 Mb/s;

1.2.3. Garantija prekéms — 36 ménesiai.

1.3. Prekiy pristatymo vieta — Lietuvos Respublikos kultiiros ministerija, J. Basanavi&iaus g.
5, LT-01118, Vilnius.

1.4. Prekiy pristatymo terminas — 2016 m. gruodZio 27 d.

IL. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims ja pasiraius.

2.2. Sutarties trukmé — iki abiejy 3aliy jsipareigojimy jvykdymo, tadiau ne ilgiau kaip iki
2017 m. sausio 26 d. Sutarties pratgsimas néra numatytas.

2.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

2.4. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais uz jvykdytus sutartinius jsipareigojimus tarp Saliy pagal 8ig Sutartj, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i3lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta 8i Sutartis.

IIL. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekejas jsipareigoja:

3.1.1. Tiekti prekes Uzsakovui pagal Sutartj uz Tiekéjo pasitlyme ir Sutartyje nurodyta prekiy
kaing, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neatsiribojant, prekiy
tickimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias:

3.1.2. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui pristatyti prekes nustatytais terminais;

3.1.3. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

3.1.4. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tieke¢jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas atlygina UZsakovui tiesioginius nuostolius, jei dél Tiekéjo
kaltes Tiekejas ar jo darbuotojai, atstovai vykdydami Sutartj nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy
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teisés akty reikalavimy ir dél to Uzsakovui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.5. uztikrinti, kad visa dokumentacija, susij¢ su Sutarties vykdymu, biity parengta nesaliskai,
laikantis jstatymy ir kity teisés akty reikalavimuy;

3.1.6. uztikrinti, kad sutartyje nurodytus reikalavimus atitinkanios prekés bity pristatytos
sutartyje numatytais terminais;

3.1.7. nenaudoti UZzsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rasti¥ko UZsakovo sutikimo;

3.1.8. paskirti asmenis, kurie bus atsakingi uZ prekiy tiekimg UZsakovui ir ry$iams su UZsakovu
palaikyti;

3.1.9. savo saskaita apsaugoti ir apginti UZsakova nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy
ar Zalos, kylancios i§ bet kokio Tiekéjo veiksmo ar neveikimo tiekiant prekes, jskaitant ir bet kokius bet
kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba treCios Salies teisiy j patentus, prekinius Zenklus ir kitas
intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teise:

3.2.1. gauti Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka apmokeéjima uz tinkamas ir laiku pristatytas
prekes;

3.2.2. gauti i§ UZsakovo informacijg, biiting tinkamam prekiy pristatymui.

3.3. Tiekeéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojaniy teisés akty numatytas
teises.

IV. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas ir laiku pristatytas
prekes;

4.1.2. Tiekejui suteikti turimg informacija ir (arba) dokumentus, kurie yra bitini Sutaréiai vykdyti;

4.1.3. paskirti asmenj ry§iams su Tiekéju palaikyti.

4.2. UZsakovas turi teisg:

4.2.1. reikalauti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes pristatyti Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.2.2. jeigu del Tiekejo kaltés prekés neatitinka Sutarties salygose keliamy reikalavimy, pateikti
Tiekejui radtiskas pastabas, prajydamas pristatyti tinkamas prekes;

4.3. UZsakovas turi visas 3ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty
numatytas teises.

V. PREKIU KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS
5.1. Salys susitaria, kad:

5.1.1. vienos prekés kaina yra , iskaitant PVM;

5.1.2. 111 vnt. prekiy kaina (toliau — prekiy kaina) yra 9267,39 Eur (devyni tikstanéiai du $imtai
SeSiasdesimt septyni eurai 39 Eur ct), jskaitant PVM. PVM tarifas 21 % 1608.39 Eur (vienas tiikstantis $esi
Simtai aStuoni eurai 39 Eur ct).

5.2. Sutartyje nustatyta fiksuota prekiy kaina. ] prekiy kaing jskaityti visi mokeséiai ir visos
Tiekejo iSlaidos, reikalingos tinkamam prekiy tiekimui Uzsakovui. Tiekejas | prekiy kaing privalo
iskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i3laidas.

5.3. Prekiy kaina dél kainy lygio pasikeitimo bei mokes¢iy pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.
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5.4. Uzsakovas uz tinkamas ir laiku pristatytas prekes Tiekéjui pagal pateikta saskaitg — faktiirg
sumoka ne véliau kaip per 30 dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaitg — faktiirg. Saskaita — faktiira
gali buti iSraSyta tik po to, kai abi Salys pasira3o prekiy perdavimo ir priémimo akta.

3.5. UZsakovas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko
saskaita. Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita.
Mokejimai atliekami eurais.

VL. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig
Sutartj. Sutarties Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Sutarties
Salies prisiimty jsipareigoj imy jvykdyma.

6.2. Jeigu Tiekéjas nepristato prekiy Sutartyje nustatytais terminais arba pristatytos prekés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas per UZsakovo nustatyta terming nepristato Sutartyje
nustatytus reikalavimus atitinkan¢iy prekiy, UZsakovas turi teise reikalauti sumokéti 5 % (penkiy procenty)
nuo prekiy kainos dydzio bauda. UZsakovo sprendimu bauda gali biiti netaikoma.

6.3. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uZ tinkamai ir laiku pristatytas prekes, Tiekéjo
pareikalavimu UZsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uZ kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) dydZio delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

6.4. Salys susitaria, kad visais atvejais Saliy, Saliy darbuotojy civiliné atsakomybé pries kita Salj
uZ Sios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma nevirsys prekiy kainos sumos, i§skyrus atvejus, jeigu
nuostoliai Saliai kilty dél kitos Salies tyiniy veiksmy ar didelio neatsargumo vykdant $ig Sutartj.

6.5. Salys susitaria, kad visais atvejais Saliy, Saliy darbuotojy atsakomybé pries kita Salj uz Sios
Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma bus apribota tik tiesioginiy nuostoliy atlyginimu, i§skyrus
atvejus, jeigu nuostoliai Saliai kilty dél ty€iniy kitos Salies veiksmy ar didelio neatsargumo vykdant 3ia
Sutartj. Salys neatsako uZ netiesioginius nuostolius, jskaitant bet neapsiribojant, pelno ar kity finansiniy
nuostoliy patyrima (sukelta bet kuriuo bidu).

VIL. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal ¥ia Sutart] nejvykdyma ar
dalin} nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, i§vengti ar padalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo*®,
Esant nenugalimos jéegos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jjegos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima isipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento.
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Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

VIIL SUSIRASINEJIMAS
8.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu patu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Uzsakovo atstovas Tiekéjo atstovas
Vardas, pavardé Nerijus Baranauskas Evelina Kurklietyté
Adresas J. Basanavi¢iaus g. 5, Vilnius
Telefonas (85)219 3464
Faksas (85)2623120
El. pastas nerijus.baranauskas@]Irkm.lt

8.2. Salys privalo informuoti viena kita apie pasikeitusius savo rekvizitus ne veliau kaip per 5
darbo dienas. Salis, laiku nepranegusi kitai Saliai apie pasikeitusius rekvizitus, negali reiksti pretenzijy, kad

ji negavo pranesimy, jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai zinomus tos Salies adresa ar
rekvizitus.

IX. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

9.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus tiekti prekes;

9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistanéiy jstatymuy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy
ir susitarimy;

9.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

X. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI
10.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be idankstinio kitos Salies raSytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama

Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka (pvz. Viesujy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 11 dalies
reikalavimas).

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI
11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedujy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai.
Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

XII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
12.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ra3tidku Sutarties Saliy susitarimu.

12.2. Tiekejas, radtu jspéjes UZsakova prie§ 14 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj, jeigu
Uzsakovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy.
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12.3. Uzsakovas, rastu ispejes Tiekéja prie§ 14 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

12.3.1. Tiekejas nepristato prekiy Sutartyje nustatytais terminais arba pristatytos prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas per UZsakovo nustatyta termina nepristato Sutartyje nustatytus
reikalavimus atitinkanc¢iy prekiy;

12.3.2. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.3.3. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

XIIL. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Siai Sutariai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Sutarties Saliy dél ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Sutarties Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Sutarties Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Sutar€iai vykdyti subtiekéjai nepasitelkiami.

14.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
tre¢iajai 3aliai be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

14.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

14.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galig
— po vieng kiekvienai Saliai.

14.6. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auk3¢iau nurodyta data.

14.7. Saliy rekvizitai:

UzZsakovas Tiekéjas

Lietuvos Respublikos kultliros ministerija ~ UAB ,,Nuklonas*

J.Basanaviciaus g. 5, LT-01118, Vilnius Savanoriy pr. 19, Vilnius

Juridinio asmens kodas 188683671 Juridinio asmens kodas 303143615
PVM kodas: Ne PVM mokétojas PVM kodas: LT100008018312

tel. (8 5) 219 3400, faksas (8 5) 262 3120,
el. padtas: dmm@Ilrkm.It
Komercijos dircktgss //\;0 S z\

— “velina Kurklefvi 17
o UAB
i

A.V.




